


Dzigkujemy za zakup produktu Candy.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszymi
instrukcjami przed uzyciem tego urzgdzenia.
Instrukcje zawierajg wazne informacje, ktére
pomogag w petni wykorzysta¢ mozliwosci urza-
dzenia oraz zapewnig bezpieczng i prawidtowg
instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym
miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac
w celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowa-
nia urzgdzenia.

Jesli sprzedajesz urzgdzenie, oddajesz je lub
zostawiasz po przeprowadzce, pamietaj, aby
przekazac réwniez niniejszg instrukcje, aby nowy
wiasciciel mogt zapoznac sie z urzgdzeniem
i ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Legenda

@ Ogolne informacje i wskazowki

@ Informacje o $rodowisku

DLA WIELKIEJ BRYTANII TYLKO

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy je doktad-
nie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.
Wszelkie stwierdzone uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ kierowcy dostawy.
Alternatywnie, stwierdzone uszkodzenia
nalezy zglosi¢ sprzedawcy w ciggu 2 dni
od otrzymania.

Ostrzezenie - Wazne informacje
dotyczgce bezpieczenstwa

Warunki otoczenia
|

ZSEE zawiera zaréwno substancje zanie-
czyszczajgce (ktére moga powodowac nega-
tywne skutki dla srodowiska), jak i podstawowe
sktadniki (ktore mozna ponownie wykorzystac).

To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z dyrektywg europejskg 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (ZSEE).

Wazne jest, aby ZSEE byt poddawany specjal-
nemu przetwarzaniu w celu usuniecia i wlasciwej
utylizacji wszystkich substancji zanieczyszcza-
jgcych oraz odzyskania i recyklingu wszystkich
materiatow. Osoby fizyczne mogg odegrac
wazng role w zapewnieniu, aby ZSEE nie stat
sie problemem srodowiskowym. Konieczne jest
przestrzeganie kilku podstawowych zasad:

« ZSEE nie powinien by¢ traktowany jako odpad
komunalny;

* ZSEE nalezy przekazywa¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez gmine
lub zarejestrowane firmy. W wielu krajach
duze ilosci ZSEE moga by¢ zbierane w domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego urzgdze-
nia stare moze zosta¢ zwrécone sprzedawcy,
ktéry musi je odebra¢ bezptfatnie na zasadzie
jeden do jednego, pod warunkiem, ze sprzet jest
réwnowaznegdo typu i petni takie same funkcje
jak dostarczone urzgdzenie.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego.
Odetnij kabel sieciowy i wyrzu¢ go. Usun blo-
kade drzwi, aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwie-
rzetom zamkniecie sie w urzgdzeniu.
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1. Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed wiaczeniem urzadzenia po raz pierwszy
przeczytaj ponizsze wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwal

Codzienne uzytkowanie

* To urzgdzenie jest przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych zasto-
sowan, takich jak:
» Kuchnie dla personelu w sklepach,
biurach i innych miejscach pracy;
» Domy wiejskie;
« Klienci w hotelach, motelach i innych
srodowiskach mieszkalnych;
* Hotele typu ,bed and breakfast”.
Inne uzytkowanie tego urzgdzenia
w gospodarstwie domowym lub typo-
wych pracach domowych w celach
komercyjnych przez doswiadczonych
lub przeszkolonych uzytkownikow
jest wykluczone nawet w powyzszych
zastosowaniach. Jezeli urzgdzenie
bedzie uzytkowane w sposéb nie-
zgodny z powyzszym, moze to skrocic¢
jego trwatosc¢ i uniewazni¢ gwarancje
producenta. Jakiekolwiek uszkodze-
nia urzgdzenia lub inne szkody lub
straty wynikajgce z uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem (nawet
w gospodarstwie domowym lub innym
lokalu mieszkalnym) nie bedg akcepto-
wane przez producenta w najszerszym
zakresie dozwolonym przez prawo.
» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych lub nieposiadajgce doswiadcze-
nia i wiedzy, jesli sa one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

» Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdze-
niem. Dzieci mogg przeprowadzac
czyszczenie i konserwacje wylgcznie
pod nadzorem.

» Dzieci nalezy pilnowag, aby nie bawity
sie urzadzeniem.

» Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzy-
mac¢ z dala od urzgdzenia, chyba ze sg
pod statym nadzorem.

» Jezeli przewdd zasilajacy jest uszko-
dzony, nalezy go wymieni¢ na spe-
cjalny przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego przedstawiciela
serwisowego.

» Do podtgczenia doptywu wody nalezy
uzywac wytgcznie dostarczonych wezy
(nie uzywaj ponownie starych wezy).

* Cisnienie wody musi wynosi¢ od
0,03 MPa do 1 MPa.

» Upewnij sie, ze dywany ani chodniki nie
blokujg podstawy ani zadnego z otwo-
réw wentylacyjnych.

» Po montazu urzgdzenie nalezy ustawi¢
tak, aby wtyczka byta dostepna.

* Maksymalna ilo§¢ suchego wsadu
zalezy od modelu pralki (zob. ,5. Panel
sterowania” na stronie 117).

* Aby zapozna¢ sie ze specyfikacjg
techniczng produktu, nalezy odwiedzi¢
strone internetowg producenta.

Polaczenia elektryczne i instrukcje
bezpieczenstwa

» Dane techniczne (napiecie zasilania
i pobdér mocy) podane sg na tabliczce
znamionowej produktu.

* Nalezy sie upewni¢, ze instalacja elek-
tryczna jest uziemiona i zgodna ze
wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
oraz ze gniazdo jest zgodne z wtyczkg
urzgdzenia. W przeciwnym razie nalezy
zwroci¢ sie o wykwalifikowana, profe-
sjonalng pomoc.

UM_WD_CandyBest_no_AD_pl.indd 3

28/06/2024  15:46:39

PL



» Zdecydowanie odradza sie stosowanie
konwerteréw, gniazdek wielokrotnych
lub przedtuzaczy.

* Przed czyszczeniem lub konserwa-
cjg pralki nalezy odtgczy¢ urzgdzenie
od zrédta zasilania i wytgczyé doptyw
wody.

* Nie nalezy ciggng¢ za przewdd zasi-
lajacy urzgdzenia, aby odigczy¢ je od
zrodta zasilania.

* Przed otwarciem drzwiczek upewnij sie,
ze w bebnie nie ma wody.

& OSTRZEZENIE!
Podczas cyklu prania woda moze osig-
gnac¢ bardzo wysokg temperature.

+ Nie wystawiac¢ pralki na dziatanie desz-
czu, bezposredniego $wiatta stonecz-
nego lub innych czynnikéw atmosfe-
rycznych. Chroni¢ przed mozliwym
zamarznieciem.

» Podczas przenoszenia nie podnosi¢
pralki, chwytajac za gatki lub szuflade
na detergent; podczas transportu nigdy
nie opiera¢ drzwi o wozek. Zalecamy,
aby pralke podnosity dwie osoby.

* W przypadku awarii i/lub nieprawidto-
wego dziatania nalezy wytgczy¢ pralke,
zakreci¢ zawor wody i nie manipulowac
przy urzadzeniu.

» Natychmiast skontaktuj sie z centrum
obstugi klienta i uzywaj wytgcznie ory-
ginalnych czesci zamiennych. Nieprze-
strzeganie tych instrukcji moze zagra-
zac bezpieczenstwu urzadzenia.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

To urzgdzenie jest przeznaczone
wytgcznie do prania rzeczy, ktore
mozna pra¢ w pralce. Zawsze poste-
puj zgodnie z instrukcjami podanymi
na etykiecie kazdej metki odziezy. Jest
przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego wewngtrz domu. Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani przemystowego.

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg
niedozwolone. Niezamierzone uzycie
moze spowodowac zagrozenie i utrate
wszelkich roszczen z tytutu gwaranc;ji
i odpowiedzialnosci.
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2. Instalacja

2.1 Przygotowanie

» Upewnij sig, ze nie ma uszkodzen transpor-
towych.

» Upewnij sie, ze wszystkie $ruby transportowe
zostaty usuniete.

 Urzadzenie nalezy przenosi¢ zawsze w co naj-
mniej dwie osoby, poniewaz jest ono ciezkie.

* Wyjmij urzgdzenie z opakowania.

* Usun wszystkie materialy opakowaniowe,
w tym folie ochronng z obudowy, podstawe
z polistyrenu i trzymaj je poza zasiegiem
dzieci. Podczas otwierania opakowania na
plastikowej torbie i iluminatorze mogg by¢
widoczne krople wody. To normalne zjawisko
wynika z testéw wodnych w fabryce.

@ Uwaga: Utylizacja opakowan
Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy prze-
chowywacé poza zasiegiem dzieci i utylizowac je
W sposO6b przyjazny dla Srodowiska.

2.2 OPCJONALNIE: Zainstaluj podktadki
redukujace hatas

1. Po otwarciu opakowania termokurczliwego
znajdziesz cztery podktadki redukujgce
hatas. Stuzag one do redukcji szumoéw (®
rys. 2-1).

2. Potéz pralke na boku, otworem skierowa-
nym do géry, dolng strong w kierunku ope-
ratora (@ rys. 2-1).

3. Wyjmij podktadki redukujgce hatas i usun
dwustronng samoprzylepna folie ochronng;
wklej wokot dna; podktadki wygtusza-
jace pod szafkg pralki, jak pokazano na
® rysunku 2-1 (dwie dtuzsze podktadki
w pozycji 1 i3, dwie krotsze podktadki
w pozycji 2 i 4). Na koniec ponownie ustaw
pralke pionowo.

2.3 Zdemontuj sruby transportowe
Zabezpieczenie transportowe z tylnej strony
jest przeznaczone do mocowania elementéw
antywibracyjnych wewnatrz urzgdzenia pod-
czas transportu, aby zapobiec uszkodzeniom
wewnetrznym. Wszystkie elementy (T1, T2, T3
i T4, rys. 2-2) nalezy zdemontowac¢ przed uzy-
ciem.

1. Wykrec wszystkie 4 Sruby (T1 - T4) (rys. 2-3).
2. W16z zaslepki do 5 otworow.

2X —
2X ——

2

2-2

Sruba uszczel- Sciana z otwo-
niajgca (1234) r_ami (12345)

Wyjmij cztery $ruby Zaslep Sciane
uszczelniajgce Z piecioma
23 opakowaniowe otworami

@ Uwaga: Przechowuj w bezpiecznym
miejscu

Wszystkie czesci zabezpieczenia transporto-
wego nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym
miejscu do pdézniejszego uzycia. Za kazdym
razem, gdy urzadzenie ma zostac¢ przeniesione,
nalezy najpierw ponownie zamontowaé czesci
zabezpieczajace.
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2.4 Przenoszenie urzadzenia

Jesli pralka ma zostac przeniesiona w odlegte e %
miejsce, nalezy wymieni¢ $ruby transportowe usu- é

niete przed instalacjg, aby zapobiec uszkodzeniu. I

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

2.5 Wyréwnanie urzadzenia

Wyreguluj wszystkie nézki (rys. 2-4), aby wypo-
ziomowac pozycje. Zminimalizuje to wibracje, a
tym samym hatas podczas uzytkowania. Zmniej-
szy to rowniez zuzycie. Do regulacji zalecamy — 1
uzycie poziomicy. Podtoga powinna by¢ mozliwie =2

stabilna i ptaska.
1. Poluzuj przeciwnakretke (1) za pomoca
klucza.

2. Wyreguluj wysokos¢, obracajac stopke (2).
3. Dokre¢ blokade (1) do obudowy.

2.6 Przylagcze wody spustowe;j
Prawidtowo zamocuj waz spustowy wody do
instalacji rurowej. Waz musi siega¢ w jednym
miejscu do wysokosci od 80 do 100 cm ponad
dolna linie urzadzenia! Jesli to mozliwe, zawsze
trzymaj waz odptywowy przymocowany do zaci-
sku z tytu urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

» Do podtgczenia nalezy uzywac¢ wytgcznie
dostarczonego zestawu wezy.

* Nigdy nie uzywaj ponownie starych zestawow
wezy!

» Podtgcz tylko do zimnej wody.

* Przed podtgczeniem sprawdz, czy woda jest
czysta i przejrzysta.

Mozliwe sg nastepujgce potgczenia:

2.6.1 Waz spustowy do zlewu

» Zawie$ wgz odptywowy ze wspornikiem
w ksztatcie litery U o odpowiednim rozmiarze
nad krawedzig zlewu (rys. 2-5).

» Podpore w ksztatcie litery U nalezy odpowied-
nio zabezpieczy¢ przed zeslizgnieciem.

2.6.2 Waz odptywowy do przytgcza
sciekow

* Wewnetrzna s$rednica rury kanalizacyjnej
z otworem odpowietrzajgcym musi wynosi¢
minimum 40 mm.

* Umies¢ waz odptywowy na dtugosci
80-100 mm w rurze kanalizacyjnej.

« Zamocuj wspornik U i odpowiednio go zabez-
piecz (rys. 2-6).
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2.6.3 Waz odptywowy do podtaczenia
zlewu

» Potgczenie musi znajdowac sie nad syfonem.

» Potaczenie czopowe jest zwykle zamykane
podktadka (A). Nalezy jg usuna¢, aby zapobiec
awariom (rys. 2-7).

« Zamocuj waz odptywowy za pomocg opaski
zaciskowej.

& UWAGA!

* Waz odptywowy nie powinien by¢ zanurzony
w wodzie i powinien by¢ dobrze zamocowany
i szczelny. Jesli waz odptywowy zostanie poto-
zony na ziemi lub jesli rura znajduje sie na
wysokosci mniejszej niz 80 cm, pralka bedzie
w sposob cigglty odprowadzaé¢ wode podczas
napetniania (samozasysanie).

* Waz odptywowy nie moze by¢ przedtuzany.
W razie potrzeby skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

2.7 Przylacze zimnej wody

Upewnij sie, ze uszczelki sg wiozone.

1. Podtgcz waz doprowadzajgcy wode zagietg
koncowka do urzadzenia (rys. 2-8). Dokre¢
potaczenie Srubowe recznie.

2. Drugi koniec podtacz do kranu z gwintem
3/4” (rys. 2-9).

2-7

2-8

@ e

29 5

“[
e

f.
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3. Praktyczne wskazowki

3.1 Wskazowki dotyczace wsadu

Sortujgc pranie, upewnij sie, ze:

- z prania zostaty wyjete przedmioty metalowe,
takie jak spinki do wtoséw, szpilki, monety;

- poszewki na poduszki sg zapiete na guziki,
zamki btyskawiczne sg zasuniete, luzne i diu-
gie paski sg zawigzane;

- zostaty usuniete rolki, haczyki lub klipsy
z zaston;

- etykieta ze wskazéwkami dotyczacymi prania
odziezy zostata doktadnie przeczytana;

- uporczywe plamy zostaty usuniete za pomocg
specjalnych detergentow.

» Podczas prania dywanikéw, narzut na t6zko
lub innej ciezkiej odziezy zalecamy unikanie
wirowania.

» Aby pra¢ weine, upewnij sie, czy dang rzecz
mozna pra¢ w pralce. Sprawdz metke tkaniny.

* Miedzy kolejnymi cyklami prania drzwiczki
nalezy zostawia¢ uchylone, zeby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachoéw
wewnatrz urzadzenia.

3.2 Przydatne porady dotyczace

oszczedzania

Ponizsze wskazowki dotyczg uzytkowania urza-

dzenia w oszczedny i ekologiczny sposob.

» Urzadzenie nalezy napetnia¢ zalecang iloscig
wsadu podang w tabeli programéw - pozwoli
to ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

» Predkos$¢ wirowania wptywa na poziom hatasu
oraz wilgotnos$¢ wypranych tkanin: przy wigk-
szych obrotach urzadzenie pracuje gtosniej,
ale pranie jest bardziej suche.

» Najbardziej wydajne programy pod wzgledem
potgczonego zuzycia wody i energii to zazwy-
czaj te, ktére trwajg diuzej i wykorzystujg niz-
sze temperatury.

» Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej,
aby uzyskac informacje o zuzyciu energii.
Rzeczywiste zuzycie energii moze roznic sie
od deklarowanego w zaleznosci od warunkéw
lokalnych.

Zmaksymalizuj wielkos¢ wsadu

» Zoptymalizuj wykorzystanie energii, wody,
detergentu i czasu, tadujgc do pralki zalecang
maksymalng wielko$¢ wsadu.

Oszczedzaj do 50% energii, piorgc caty wsad
zamiast dwa razy po potowie.

Czy konieczne jest pranie wstepne?

» Tylko do mocno zabrudzonego prania!
OSZCZEDZAJ detergent, czas, wode i ener-
gie, NIE wybierajgc opcji Pranie wstepne
w przypadku prania lekko lub normalnie
zabrudzonego.

Czy konieczne jest pranie w goracej wodzie?

* Przed praniem plamy nalezy wstepnie usung¢
za pomocg odplamiacza. Zaschniete plamy
nalezy uprzednio moczy¢ w wodzie, aby unik-
na¢ koniecznos$ci prania w gorgcej wodzie.
Oszczedzaj energie, korzystajgc z programu
prania w niskiej temperaturze.

3.3 Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z zale-

ceniami i wskazoéwkami dotyczacymi stosowa-

nia detergentu.

* Nalezy korzysta¢ wytgcznie z detergentow
przeznaczonych do stosowania w pralkach.

» Detergent nalezy dobierac¢ do typu (bawetna,
tkaniny delikatne, syntetyczne, wetna, jedwab
itp.) i koloru tkaniny, rodzaju oraz stopnia
zabrudzenia, a takze temperatury danego
programu prania.

» Wiasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza lub
innych dodatkéw nalezy kazdorazowo doktad-
nie sprawdzac w instrukcji producenta: prawi-
dtowe uzytkowanie urzadzenia z odpowied-
nig iloscig srodkéw chemicznych zapewni
oszczedng prace i ograniczy oddziatywanie
na srodowisko.
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Podczas prania mocno zabrudzonych
biatych rzeczy zalecamy stosowanie
programoéw do prania bawelny w tempe-
raturze 60°C lub wyzszej i zwyktego proszku
do prania (mocnego) zawierajgcego srodki
wybielajace, ktdre w srednich i wysokich tem-
peraturach zapewniajg doskonate rezultaty.

W przypadku prania w temperaturze od
40°C do 60°C rodzaj uzytego detergentu
musi by¢ odpowiedni do rodzaju tkaniny
i stopnia zabrudzenia. Do tkanin ,biatych”
lub o trwatym kolorze i silnie zabrudzonych
nadajg sie zwykte proszki, natomiast do tka-
nin kolorowych i lekko zabrudzonych odpo-
wiednie sg detergenty w ptynie lub proszki
~chronigce kolor”.

Do prania w temperaturach ponizej 40°C
zalecamy stosowanie detergentéw w ptynie
lub detergentéw specjalnie oznaczonych jako
odpowiednie do prania w niskich tempera-
turach.

Do prania wetlny lub jedwabiu nalezy uzy-
wac wytgcznie detergentdw przeznaczonych
specjalnie do tych tkanin.

Stosowanie ekologicznych detergentéw nieza-
wierajgcych fosforanéw moze mie¢ nastepujgce
skutki:

- bardziej metna woda do ptukania: Ten efekt
jest zwigzany z zawieszonymi zeolitami, ktére
nie majg negatywnego wptywu na skutecznos$¢
ptukania.

- bialy proszek (zeolity) na praniu pod koniec
cyklu: jest to normalne, proszek nie wchiania
sie przez tkanine i nie zmienia jej koloru.

Aby usung¢ zeolity, wybierz program ptukania.
W przysztosci rozwaz uzycie nieco mniejszej
ilosci detergentu.

- piana w wodzie przy ostatnim ptukaniu: nie
musi oznaczac¢ niewystarczajgcego ptukania.
Rozwaz uzycie mniejszej ilosci detergentu
w kolejnych praniach.

- obfita piana: Dzieje sie tak czesto wskutek
obecnosci w detergentach anionowych $rod-
kow powierzchniowo czynnych, ktore trudno
wyeliminowac z prania.

W takim przypadku nie ma koniecznosci
ponownego ptukania, aby wyeliminowac te
efekty. To jest niewazne.

Sugerujemy wykonanie cyklu prania kon-
serwacyjnego przy uzyciu firmowego srodka
czyszczgcego.

Jesli problem bedzie sie powtarzat lub jesli
podejrzewasz awarie, natychmiast skontaktuj
sie z autoryzowanym centrum obstugi klienta.

PL

Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do nad-
miernego powstawania piany, co uniemozliwia
prawidtowe ukonczenie cyklu. Dodatkowo moze
wptywacé na jakos¢ prania i wirowania.
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4. Opis produktu

Ze wzgledu na zmiany techniczne i rézne
modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach
moga rézni¢ sie od posiadanego modelu.

4.1 Zdjecie urzadzenia
Przéd (rys. 4-1):

4-1

@
1 Szufladka na detergent / ptyn zmiekczajgcy
2 Blat
3 Wybor programow
4 Panel
5 Drzwi pralki

6 Klapa serwisowa
7 Regulowane nozki

4.2 Akcesoria

Tyt (rys. 4-2)):

1 Sruby transportowe (T1-T4)
2 Kabel zasilajgcy

3 Waz odptywowy

4 Zawor wlotowy wody

Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z tg listg (rys. 4-3):

43

e

o

Te AT

Zespot weza 5 zaslepek Uchwyt weza  Podkfadki Karta

doptywowego
hatas

spustowego redukujgce gwarancyjna obstugi

Instrukcja Etykieta 10 lat Naklejka
energetyczna gwarancji  z dozowaniem
naczesci  detergentu
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5. Panel sterowania

5-1

1 Wybor programow 3 Szufladka na detergent/ptyn 4 Przyciski funkcyjne
2 Wyswietlacz zmiekczajacy 5 Przycisk ,Start/Pauza”
Uwaga: Sygnat akustyczny 5-2

W razie potrzeby mozna wybra¢ lub anulo-
wac sygnat dzwiekowy; zob. 8.8 Aktywacja
lub dezaktywacja brzeczyka” na stronie 21.

51 WYL.
Wigcz/wytgcz pralke za pomocg tego przycisku
zasilania (rys. 5-2).

5-3

5.2 Wybér programéw

Obracajgc pokretto (rys. 5-3).

Po uzyciu przycisku zasilania do witgczenia
komputera dostepnych jest tgcznie 16 progra-
mow. Program domysiny zostanie wyswietlony
po wigczeniu komputera, a wybranie przycisku
spowoduje zmiane nazwy programu.

1:48 & 2

30 1200

. 5-4
5.3 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu (rys. 5-4) pojawiajg sie naste-
pujace informacije:

* Nazwa programu

» Pozostaly czas

» Pozostaty czas rezerwacji

 Informacje o alarmach i monitach

« Informacje o zakonczeniu wstrzymania

» Czas opdznienia

o geon & o
Cotton 30 1200 5@
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5.4 Szuflada na detergent

Otworz szuflade dozownika, widoczne sg naste-

pujgce elementy (rys. 5-5):

1. komora na proszek lub ptyn do prania.

2. przetgcznik klapki detergentu, podnies go,
aby uzy¢ detergentu w proszku, opus¢, aby
uzy¢ detergentu w plynie.

3.  Wsyp niewielkg ilos¢ proszku do prania.

4. Komora na $rodek zmiekczajgcy.

5. Blokada; po jej naci$nieciu wysuwa sie szu-
flada dozownika.

Zalecenia dotyczgce rodzaju detergentow odno-

szg sie do roznych temperatur prania. Zapoznaj

sie z instrukcjg detergentu (zob. ,8.1 Wybor

detergentu” na stronie 19).

5.5 Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne (rys. 5-6) aktywujg dodat-

kowe opcje w wybranym programie przed jego 5-6
uruchomieniem. Wyswietlane sg odpowiednie
wskazniki.

Po wytgczeniu urzgdzenia lub ustawieniu
nowego programu wyswietlane sa wszystkie [N B
opcje.

Jesli przycisk ma wiele opcji, zagdang opcje
mozna wybrac¢, naciskajgc go sekwencyjnie.
Dotkniecie przycisku sprawi, ze, jesli odpowied-
nia ikona jest lekko podswietlona, funkcja jest
nieaktywna. Natomiast jesli ikona jest jasno pod-
Swietlona, oznacza to, ze dana funkcja zostata
wybrana.

5.5.2 5.5.4 5.5.6 5.5.8

9.5.1 5.5.3 5.9.5 9.5.7 5.5.9

Uwaga: Ustawienia fabryczne

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, kazdy pro-
gram ma dobrze zdefiniowane specyficzne
ustawienia domysine.

Jesli nie ma specjalnych wymagan, zalecane
sg ustawienia domysine.

5.5.1 Ustawienia ,,@” (rys. 5-7)
* Wybierz typ jezyka i przetgcznik gtosu po uru-
chomieniu.
= 5-7
5.5.2 Przycisk funkcyjny ,,Efj’
» Ten przycisk (rys. 5-8) umozliwia ustawienie
cyklu prania opdznionego o maksymalnie 24
godziny.
+ Aby opéznié uruchomienie, nalezy wykonaé 5-8
nastepujgce czynnosci:
» Ustaw zgdany program.
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* Nacisnij przycisk raz, aby wigczy¢ opdz-
nienie rozpoczecia i obré¢ pokretto, aby
ponownie wybrac godzine zdarzenia i usta-
wi¢ zgdane opdznienie. Opdznienie zwiek-
sza sie w krokach co 30 minut, maksymalnie
do 24 godzin.

» Potwierdz poprzez nacisniecie przyci-
sku Uruchom/Wstrzymaj. Rozpocznie sie
odliczanie czasu opdznienia, po uptywie
ktérego program zostanie automatycznie
uruchomiony.

* Istnieje mozliwo$¢ anulowania opdznienia
startu. Nacisnij klawisz Return, aby anulowac
zdarzenie.

5 5.3 Przycisk funkcyjny ,,@
* Nacisnij ten przycisk (rys. 5-9), aby zmieni¢
temperature prania w programie. Jesli nie
Swieci sie zadna kontrolka i wyswietla sie ,--",
woda nie zostanie podgrzana.

5 5.4 Przycisk funkcyjny ,, @ ”
* Dotknij ten przycisk (rys. 5-10), aby zmieni¢
lub anulowa¢ wirowanie programu. Jesli nie
Swieci sie zadna kontrolka i wyswietla sie ,,0,
urzadzenie nie bedzie wirowac.

Uwaga: Predkos¢

Po wybraniu tej funkcji uzytkownik nie ma
mozliwosci wyboru predkosci. Ale pralka
zakonczy proces wirowania.

5.5.5 Przycisk funkcyjny ,, \gl”
Dotkniecie tego przycisku (rys. 5-11) powoduje
wybranie funkcji suszenia. Ciggte naciskanie
umozliwia wybor réznych intensywnosci i cza-
sOw suszenia. Ten przycisk mozna wybrac tylko
w przypadku niektérych programoéw i nie mozna
go wybrac, gdy kontrolka programu jest wytg-
czona.

_'_
5.5.6 Przycisk funkcyjny ,,\~/"
Dotknij tego przycisku (rys. 5-12):

* Pranie wstepne \ZE/
Ta opcja aktywuje pranie wstepne, ktore jest
szczegolnie przydatne w przypadku bar-
dzo zabrudzonych artykutéw (funkcja jest
dostepna tylko dla niektérych programow, jak
podano w tabeli programow).

5-11

5-12

« Dodatkowe ptukanie &}

Ta opcja pozwala na ustawienie dodatkowego
ptukania na koncu cyklu prania. Jest to przy-
datne dla osob z delikatng i wrazliwg skora,
ktora reaguje podraznieniem lub uczuleniem
na nawet niewielkie pozostatosci detergentu.
Zalecamy korzystanie z tej funkcji réwniez
w przypadku ubranek dzieciecych oraz bar-
dzo zabrudzonych artykutéw, ktorych wypranie
wymaga uzycia duzych ilosci detergentu, jak
réwniez recznikow, ktorych widkna majg ten-
dencje do wchtaniania detergentu.
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5.5.7 Potowa wsadu i intensywny \ti?l

Dotknij tego przycisku (rys. 5-13):

* Potowa wsadu \E/
Wybierz ikone Potowa wsadu, w przypadku
mniejszego lub niezbyt brudnego wsadu.

* Intensywny %?
Wybierz ikone Intensywny, w przypadku
wiekszego lub brudnego wsadu, czas prania
bedzie dtuzszy.
W niektérych programach obie kontrolki sg
wylgczone, co oznacza, ze tych dwdéch funkcji
nie mozna wybrac¢; w niektérych programach
obie kontrolki sg w potowie pods$wietlone, co
oznacza, ze mozna wybrac te dwie funkcje,
ale nie mozna ich wybra¢ jednocze$nie.

f'\”

5.5.8 Przycisk funkcyjny ,, &

Dotknu tego przycisku (rys. 5- 14)

* jesli urzadzenie nie jest sparowane z aplikacja
,hOn”, krotkie nacisnigcie przycisku powoduje
rozpoczecie procesu parowania;

jesli urzadzenie zostato sparowane z aplikacjg
,hOn”, krotkie nacisniecie przycisku powoduje
uruchomienie zdalnego sterowania.

Dtugie nacisniecie tego przycisku powoduje
usuniecie danych uwierzytelniajgcych paro-
wanie.

5.5.9 Przycisk funkcyjny ,, 2l

Delikatnie dotknij tego przycisku (rys. 5-15), aby
uruchomic¢ lub przerwac¢ aktualnie wyswietlany
program.

Uwaga: Blokada rodzicielska
Po uruchomieniu programu naci$nij dtugo

przycisk E + - aby otworzy¢ lub
zamkngc¢ blokade rodzicielska.

5.6 Pierwsze uruchomienie

5.6.1 Ustawienie jezyka

» Po wigczeniu urzadzenia wybierz jezyk i prze-
tacznik gtosu.

» Aby zmienic¢ jezyk, obrd¢ pokretto i kliknij ,> 17,
aby potwierdzi¢ wybor.

» Obrd¢ pokretto, aby wigczy¢ lub wytaczyc
sygnat dzwiekowy, a nastepnie kliknij ,>II”
w celu potwierdzenia.

5-13

5-14

5-15

5.6.2 Zmien jezyk

Wybierz ponownie jezyk, ustawiajac przycisk,
obro¢ pokretto, aby wybrac typ jezyka i nacisnij
przycisk uruchom/wstrzymaj, aby wybrac¢ bie-
zacy typ jezyka.

5.6.3 Zmien przetacznik gltosu

Obrdé¢ pokretto, aby wybrac przetacznik gtosu.

» Gdy funkcja Gtos jest wigczona, oznacza to,
ze jest ona aktywna.

» Gdy funkcja Gtos jest wytgczona, oznacza to,

ze jest ona nieaktywna.

Nacisnij przycisk uruchom/wstrzymaj, aby

wybra¢ biezacy stan przetgcznika gtosu.

Wybranie opcji Wytacz gtos powoduje jedy-
nie wytgczenie gtosu komunikatu, a nie gtosu
alarmu.

Aby powrdci¢ do poprzedniego menu, naci-
$nij przycisk ,Ustawienia” lub wybierz ikone
LPowrét”.
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6. Programy

Komora na detergent na:

e Tak ® Detergent
O Opcjonalne ® Srodek zmiekczajacy lub
/ Nie pielegnujacy
© Pranie wstepne"
—
=
<C @
kg ; < =
) = < nE
Pranie | Suszenie | ta | = = o S 2|35 o
e S L S 22 =5 S
10121012§§g< 355838 &
KG KG KG KG|F—| |l ©o =0 08 0|8 =& 8& 3
ECO 40-60? 0 (12 6 | 8 | 40|90 MAKS. MAKS., @ /0o 0|0 0|0 |0 OO
SPECJALNE 39" | 2 3 2 31303080 MAKS.| @ || / |/ |/ |/ |ololo
SZYBKI T 011 1/30/30 80 MAKS.. @ (o |/ |/ |/ |/ ololo
PRANE e ™10 |12 4 | 6 |20 20 1000 1000| ® (0| /|0 o/ o oo
ANTYSMOG | 2 | 2 | 2 | 2 |60 90 MAKS.MAKS.. @ ' o [/ |/ o|/ |/ |olo
HIGIENAPLUS59| 2 | 2 | 2 | 2 | 60|90 MAKS.MAKS.| @ o |/ |/ o/ |/ olo
BAWELNA 0 (12 6 | 8 | 40|90 MAKS.MAKS., @ /0o 0o |O0 0|0 |0 OO
DELIKATNY | 2 | 2 | / | / |30|50|400 400 |e@ | o| / |/ |/ /] ] ]
PLUKANIE |10 |12 4 | 6 | - | - 11000 1000 / o/ |/ |/|/|] ] o
ODPOMPUJ &
oDwiRLy | 1012 6 | 8 | - | - 1000 MAKS.| / |/ /(11 1]]]] o
BEBENCZYSTY | - | - | - | - |90(90(600 600 |/ |/ |/ |/ |/ ]|/l /] ]/
SUSZENIE
WEENY S04 04| - - - | e
PRANIERECZNE| 2 | 2 | / | / |30/60|80 80 @ o |/ |/ /|/ olol|/
SYNTETYKI 6 7 3 4 1406012001200 @ | O | O |O|O|O|O|O O
WYSOKA
TEMPERATURA | /| /6 [ 8 | - - - - | e
JASNE KOLORY | 7 7 3 4 13060 1000|1000 @ | |0 |O|O|O|O|O| O

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA LABORATORIOW BADAWCZYCH
STANDARDOWY PROGRAM ZGODNY Z ROZPORZADZENIEM (UE) nr 2019/2023: PROGRAM ECO 40-60

1) Niewielkg ilos¢ detergentu mozna dodac¢ tylko w przypadku prania wstepnego.
2) Eco 40-60 po zmianie parametrow zmienit nazwe programu na bawetna.
3) Maksymalna predkos¢ 10 kg to 1600, a maksymalna predkos¢ 12 kg to 1400
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6.1 Opis programoéw

Aby zapewni¢ mozliwos$¢ prania réznych rodza-
jow tkanin o r6znym stopniu zabrudzenia, pralka
oferuje szereg specjalnych programow (zob.
tabela programéw).

Program nalezy wybra¢ zgodnie z instruk-
cjami prania umieszczonymi na metkach,
szczegolnie jesli chodzi o zalecang maksy-
malng temperature.

& OSTRZEZENIE!

WAZNE PORADY DOTYCZACE WYDAJNO-

SCI PRANIA.

* Nowe kolorowe ubrania nalezy pra¢ oddzielnie
przez co najmniej 5—6 cykli.

» Niektore wieksze sztuki prania, takie jak dzinsy
czy reczniki, nalezy zawsze pra¢ oddzielnie.

* Nie wolno nigdy mieszac ze sobg réznych
tkanin FARBUJACYCH.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia pranie normalnie
zabrudzonej odziezy bawetnianej, ktérg mozna
pra¢ w temperaturze od 60°C do 40°C, tgcznie
w tym samym cyklu. Ten program jest wykorzy-
stywany do oceniania zgodnosci z unijnymi prze-
pisami Ecodesign (ekologiczne projektowanie
produktéw).

SPECJALNY 39’

Program ten umozliwia wspadlne pranie roznych
tkanin, takich jak bawetna, tkaniny syntetyczne
i mieszane, w ciggu zaledwie 39 minut w tem-
peraturze 40°C (lub nizszej). Program ten jest
szczegolnie odpowiedni do lekko zabrudzonych
tkanin, do potowy nominalnego wsadu.

SZYBKI

Oszczedno$¢ bez kompromiséw! Ten nowy pro-
gram moze by¢ uzywany do uzyskania doskona-
tych efektéw przy jednoczesnym oszczedzaniu
wody, energii, detergentu oraz czasu. Ta opcja
umozliwia pranie w $redniej temperaturze odpo-
wiedniej dla lekko zabrudzonego mieszanego
prania bawetny i materiatow syntetycznych. Pro-
gram zalecany do matych wsadoéw i delikatnie
zabrudzonej odziezy.

PRANIE W TEMP. 20°C

Ten innowacyjny program pozwala na pranie
réznych koloréw i rodzajow tkanin (na przy-
ktad bawetny, syntetykéw i tkanin mieszanych)
z wyjgtkowg doktadnoscig w temperaturze zale-
dwie 20°C.

ANTY SMOG

Program ten charakteryzuje sie wysokg tempera-
turg i moze wykorzystywac pare, aby lepiej pie-
legnowac i usuwac plamy, pozostawiajgc mniej
pozostatosci detergentu. Nadaje sie wytacznie
do prania odziezy wykonanej z bawetny i Inu.

HIGIENA PLUS 59’

Ten program prania jest w stanie utrzymac tem-
perature 60°C przez dituzszy czas, fgczac dziata-
nie pary z intensywnym ptukaniem, by zapewni¢
czystg i higieniczng odziez. Polecany do tkanin
bawetnianych.

BAWELNA

Ten program jest odpowiedni do prania koloro-
wych ubran bawetnianych w temperaturze 40°C
lub do zapewnienia najwyzszego stopnia czy-
stosci w przypadku prania tkanin bawetnianych
w temperaturze 60°C lub 90°C. Koncowe wiro-
wanie odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra doskonale odprowadza wode.

DELIKATNY

Program opracowany z myslg o praniu delikatnej
odziezy w niskiej temperaturze przez krotki czas.
Dtugie i doktadne ptukanie doskonale wptywa na
wiokna tkanin.

PLUKANIE

W tym programie wykonywane sg 2 cykle ptu-
kania z posrednim wirowaniem (mozliwe jest
zmniejszenie obrotéw lub wytgczenie wirowania
za pomocg odpowiedniego przycisku). Program
umozliwia ptukanie tkanin dowolnego rodzaju,
na przyktad po praniu recznym.

ODPOMPUJ & ODWIRUJ

W tym programie wykonywane jest odpompowa-
nie wody i wirowanie z maksymalng predkoscia.
Istnieje mozliwo$¢ usuniecia lub zmniejszenia
wirowania za pomocg przycisku @)
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BEBEN CZYSTY

Ten program stuzy do przeprowadzenia samo-
oczyszczania pralki. Zalecamy samoczyszcze-
nie bebna po 50-krotnym uzyciu pralki. Podczas
korzystania z tego programu nie nalezy doda-
wac zadnego detergentu do prania ani $rodka
do czyszczenia pralki.

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny do suszenia odziezy wetnianej z mak-
symalng pielegnacjg i miekkoscig, ogranicza-
jacy tarcie tkanin w zaleznosci od ilosci prania
i wybranej do prania predkosci wirowania. Cykl
nadaje sie do matych wsadéw o wadze do 0,4 kg
(1 sweter).

PRANIE RECZNE

Program ten wykonuje cykl prania przezna-
czony dla tkanin wetnianych, ktére mozna prac¢
w pralce, a takze artykutdow przeznaczonych do
prania recznego.

SYNTETYKI

Ten program umozliwia jednoczesne pranie réz-
nych rodzajéw tkanin i koloréw. Pralka optymal-
nie dostosowuje obroty bebna i poziom wody na
etapach prania i ptukania. Precyzyjne wirowanie
redukuje zagniecenia tkanin.

WYSOKA TEMPERATURA

Program suszenia w wysokiej temperaturze zale-
cany do tkanin bawetnianych i Inianych (nalezy
zawsze sprawdzaé metki poszczegdlnych arty-
kutéw).

JASNE KOLORY

Nadaje sie do prania duzych ubran, ktére nie
sg zbyt brudne, moze pomadc w praniu wigkszej
liczby ubran.

Procedura sprawdzania liczby cykli,
ktéore wykonata maszyna.

Procedura: w trybie gotowosci wybierz
najpierw program ,Bawetna”, a nastepnie
wybierz & oraz Q@ w tym samy czasie,
wyswietli liczbe uruchomionych cykli przez
2 sekundy, a nastepnie powrdci do interfejsu
gotowosci. Skumulowana liczba uruchomio-
nych cykli zostanie dodana po zakonczeniu
programu. Biezgce cykle bedg wyswietlane
w postaci szesnastkowej, jesli przekraczajg
warto$¢ 9999.
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7. Zuzycie

Automatyczna waga

Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje
rozpoznawania wsadu. Przy matym obcig-
zeniu energia, woda i czas prania zostang
automatycznie zredukowane w niektérych
programach. DomysIny czas wyswietlania
moze sie rozni¢ w zalezno$ci od wagi wsadu,
z uwzglednieniem programu , Tkaniny synte-
tyczne Bawetna, Anty Smog, Pranie w temp.
20°C, Higiena Plus”.

Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej,
aby uzyskac¢ informacje o zuzyciu energii.
Rzeczywiste zuzycie energii moze rézni¢ sie
od deklarowanego w zaleznosci od warunkow
lokalnych.

Informacje orientacyjne (zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2019/2023):

) Maksy- @
Pojem- malna °
nos¢ zna- Program S @ :? % tempe- | Efektywna |Wilgotnosc¢
mionowa \ =/ ENERG?Y 0 | ratura predkos$¢ | resztkowa
(kg) |(HH:MM)| (kWhicykl) | (Licykl) | (°C) (RPM) (%)
Eco 40-60 10 3:58 0.865 76,0 35 1550 52,0
Eco 40-60 5 2:58 0,550 46,0 33 1550 52,0
Eco 40-60 25 | 248 0.240 33,0 25 1550 56,0
Eco 40-60+SUCHE | ¢ 8:00 3.700 78,0 26 B 0,0
do szafy
10kg |Eco 40-60+SUCHE _
(1600 |do exaty 3 5:20 2,050 50,0 25 B 0,0
obr.) |Baweina 20°C 10 1:58 0.220 85,0 20 1000 65,0
Bawelna 60°C 10 3:03 2,500 85,0 57 1550 53,0
Tkaniny .
syniotyezne 40°C 2 0:50 0.300 45,0 30 800 52,0
ggé’gk'e pranie 14" | 5 | 014 0250 | 400 | 30 1000 54,5
Eco 40-60 10 3:58 0.865 76,0 35 1550 52,0
Eco 40-60 5 2:58 0,550 46,0 33 1550 52,0
Eco 40-60 25 | 248 0.240 33,0 25 1550 56,0
Eco 40-60+SUCHE | ¢ 8:00 3.700 78,0 26 B 0,0
do szafy
12kg |Eco 40-60+SUCHE .
(1600 |do exaty 3 5:20 2,050 50,0 25 B 0,0
obr.) |Baweina 20°C 10 1:58 0.220 85,0 20 1000 65,0
Bawelna 60°C 10 3:03 2,500 85,0 57 1550 53,0
Tkaniny .
syniotyezne 40°C 2 0:50 0.300 45,0 30 800 52,0
?gé’cbk'e pranie 14" | 5 | 014 0250 | 400 | 30 1000 54,5

Wartosci podane dla programéw innych niz program Eco 40-60 oraz Pranie i suszenie majg cha-
rakter wytgcznie orientacyjny.
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8. Codzienne uzytkowanie

8.1 Wybor detergentu

» Skutecznos¢ i wydajnos¢ prania zalezy od
jakosci uzytego detergentu.

» Uzywaj wylgcznie detergentu zatwierdzonego
do prania w pralce.

» W razie potrzeby stosuj specjalne $rodki pio-
rgce, np. do tkanin syntetycznychi wetnianych.

Wybierz najlepszy detergent

Program . Do tkanin kolo-
Uniwersalny rowych
Eco 40-60 L/P L/P
Specjalny 39’ L/P L
Szybki L L
Pranie w temp. 20°C L/P L/P
Anty smog - -
Higiena Plus 59’ - -
Bawetna L/P L/P
Tkaniny delikatne O O
Ptukanie (0] (6]
Odpompowanie i wiro- ) )
wanie
Czyszczenie bebna - -
Suszenie weiny - -
Pranie reczne (0] (0]
Tkaniny syntetyczne O L/P
Wysoka temperatura - -
Tkaniny biate L/P L/P

L = detergent w zelu/ptynie P = detergent w proszku

W przypadku stosowania detergentu w ptynie

nie zaleca sie wigczania opdznienia czasowego.

Polecamy w przypadku uzycia nastepujgcych

Srodkow:

» proszek do prania: 20°C do 90°C* (najlepsze
uzycie: 40-60°C)

» Detergent tkanin kolorowych: 20°C do 60°C
(najlepsze uzycie: 30-60°C)

» Detergent do wetny/tkanin delikatnych: 20°C
do 30°C (najlepsze uzycie: 20-30°C)

» Zobacz porady znajdujgce sie na naklejkach
dot. detergentéw umieszczone na blacie.

* Nie uzywaj srodkéw do czyszczenia na sucho,
takich jak tréjchloroetylen i podobne produkty.

Rodzaj detergentu

Tkaniny deli- Srodek zmiek-

katne Specjaine czajacy
(e} (e} L/P
- - L/P
- - L/P
(e} (e} L/P
L/P L/P L/P
L/P L/P L/P
o} O L/P
L/P L/P L/P
(e} (e} L/P
- L/P -
L/P L/P L/P
(e} O L/P
o} O L/P

O =opcjonalne - =nie

» Wybierz temperature prania 90°C tylko w przy-
padku szczegdlnych wymagan higienicznych.

+ Jesli wybierzesz temperature wody 60°C lub
wyzszg, radzimy uzywac¢ mniej detergentu.

* Lepiej jest uzywac proszku do prania o mniej-
szej ilosci lub bez piany.

» Sugerowany rodzaj detergentu w trybie zdal-
nego sterowania zalezy od programu wybra-
nego w aplikacji.
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8.2 Dodawanie detergentu

1. Wysun szuflade na detergent.

2. Umies¢ wymagany detergent w odpowied-
nich przegroédkach (rys. 8-1).

3. Delikatnie wsun szuflade.

8-1

Usun pozostatosci detergentu przed

nastepnym cyklem prania z szuflady na

detergent.

* Nie naduzywaj detergentu ani $rodek
zmiekczajacy.

» Postepuj zgodnie z instrukcjg na opako-
waniu detergentu.

» Detergent nalezy zawsze uzupetnia¢ tuz
przed rozpoczeciem cyklu prania.

» Skoncentrowany detergent w ptynie nalezy
rozcienczy¢ przed dodaniem.

* Nie uzywac detergentu w ptynie, jesli
wybrano funkcje ,Opdéznienie”.

» Ostroznie wybierz ustawienia programu

zgodnie z symbolami pielegnacji na

wszystkich etykietach prania i z tabelg

programow.

8-2

8.3 Wybierz program 8-3
Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty prania, nalezy

wybrac¢ program dostosowany do stopnia zabru-

dzenia i rodzaju ubran. Obro¢ pokretto pro-
gramatora (rys. 8-2), aby wybra¢ odpowiedni
program. Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa
wybranego programu.

8.4 Dodaj indywidualne wybory

Wybierz wymagane opcje i ustawienia (rys. 8-3);

zob. Panel sterowania.

8.5 Uruchom program prania 84
Nacisnij przycisk ,Start/Pauza” (rys. 8-4), aby
rozpoczg¢. Urzgdzenie pracuje zgodnie z aktu-

alnymi ustawieniami. Zmiany sg mozliwe tylko
poprzez anulowanie programu.
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8.6 Przerwanie/anulowanie programu

prania

Aby przerwac trwajgcy program, nacisnij delikat-

nie przycisk ,Start/Pauza”. Na ekranie wyswietli

sie przycisk ,wstrzymaj”. Nacisnij go ponownie,
aby wznowic dziatanie.

Aby anulowa¢ uruchomiony program i wszystkie

jego indywidualne ustawienia:

1. Dotknij przycisku ,Start/Pauza”, aby prze-
rwac trwajgcy program.

2. Obroc pokretto na program Odpompowanie
i wirowanie i wybierz opcje Predkos$¢ rowna
,0”, aby odpompowac wode.

3. Po zamknieciu programu i ponownym uru-
chomieniu urzgdzenia wybierz nowy pro-
gram i uruchom go.

4. Po zamknigciu programu i ponownym uru-
chomieniu urzadzenia wybierz nowy pro-
gram i uruchom go.

8.7 Po praniu

Blokada drzwi

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas
cyklu prania drzwiczki sg czesciowo zablo-
kowane. Otwarcie drzwi jest mozliwe tylko
po zakonczeniu programu lub po prawi-
dtowym anulowaniu programu (zobacz
powyzszy opis).

* W przypadku wysokiego poziomu wody,
wysokiej temperatury wody oraz podczas
wirowania nie ma mozliwos$ci otwarcia
drzwiczek; Wyswietlana jest Blokada.

1. Po zakonczeniu wyswietla sie komunikat
Koniec.

2. Urzadzenie wylgcza sie automatycznie.

3. Wyjmij pranie tak szybko, jak to mozliwe,

aby sie nie pogniotto.

Zamknij doptyw wody.

Odtgcz przewod zasilajgcy.

Otworz drzwiczki, aby zapobiec nagro-

madzeniu wilgoci i zapachéw. Pozostaw

otwarte, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

o o~

Tryb czuwania / tryb oszczedzania energii
Wiaczone urzadzenie przejdzie w tryb czu-
wania, jesli nie zostanie uruchomione w ciggu
2 minut przed rozpoczeciem programu lub
po zakonczeniu programu, z wyjatkiem trybu
ZDALNEGO STEROWANIA. Wyswietlacz
wytgcza sie. To oszczedza energie.
Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢.

8.8 Aktywacja lub dezaktywacja
brzeczyka
Sygnat akustyczny mozna w razie potrzeby
zdezaktywowac:
Naciskajgc klawisz ustawien, aby wybraé prze-
tgcznik gtosu, nacisnij klawisz ustawien, aby
najpierw wybraé jezyk, nacisnij przycisk potwier-
dzenia, aby przej$¢ do wyboru glosu, ikona
automatycznie przejdzie do interfejsu wyboru
gtosu, gtos zostanie wtgczony po wybraniu opcji
,Gtos wigczony” lub wytgczony po wybraniu opciji
,Glos wytgczony”, potwierdz wybor klawiszami
Uruchom/Wstrzymaj.
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9. Zdalne sterowanie
(Wi-Fi)

9.1 Ogédlne informacje

To urzgdzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie nim
za posrednictwem aplikaciji.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkéw ostroznosci zawar-
tych w niniejszej instrukcji obstugi i upewnic¢ sie,
ze sg one przestrzegane nawet podczas obstugi
urzgdzenia za posrednictwem aplikacji hOn, gdy
jeste$ poza domem. Nalezy takze postepowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji
hOn.

9 2 Wymagania

. Jeden router bezprzewodowy (protokot
802.11b/g/n), ktéry obstuguje tylko pasmo
czestotliwosci 2,4 GHz. Dtugos¢ identyfi-
katora SSID routera wynosi 1-31 znakéw
(w tym 1i31), a hasto to 8-64 znaki. Mini-
malna dtugos¢ hasta musi wynosi¢ 8 zna-
koéw. Metody szyfrowania routera obejmujg
otwarte, WPA-PSK i WPA2-PSK.

2. Aplikacja jest dostepna na urzgdzenia z sys-
temem Android, Huawei lub iOS, zaréwno na
tablety, jak i smartfony.

3. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu,
w ktérym moze odbierac silny sygnat Wi-Fi.
Jesli po prawidtowym powigzaniu urzgdze-
nia z aplikacjg nie zostanie ono prawidtowo
podtgczone do routera bezprzewodowego,
na wyswietlaczu nie pojawi sie ikona Wi-Fi.

9.3 Pobierz i zainstaluj aplikacje hOn
Pobierz aplikacje hOn na swoje urzgdzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

OO & st
Pobierz
aplikacje E

>v Gnngic play

@) EXPLORE IT ON
t “““““ AppGallery

lub za pomoca linka:
go.haier-europe.com/download-app

Czestotliwos¢ (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz

Maks. moc (EIRP) 20dBM
Standard bezprzewo- IEEE802.11b/g/n & BLE
dowy V4.2

Rejestracja

Rejestracja jest wymagana przy pierwszym
uzyciu lub gdy formalne konto zostato usu-
niete/zamkniete. Aby méc dalej z niego
korzysta¢, nalezy podczas logowania podac
nazwe uzytkownika i hasto.

9.4 Parowanie urzadzen (w aplikacji)

1. Aplikacja dostepna jest na urzgdzenia z sys-
temem Android i iOS, zaréwno na tablety,
jak i smartfony.

2. Uzyskaj szczegotowe informacje na temat
funkcji Wi-Fi, przegladajgc tryb DEMO apli-
kaciji.

3. Czestotliwo$¢ domowej sieci Wi-Fi musi by¢
ustawiona na pasmo 2,4 GHz. Nie mozna
skonfigurowac urzadzenia, jesli sie¢ domowa
jest ustawiona na pasmo 5 GHz.

4. Otworz aplikacje, utwérz profil uzytkownika
(lub zaloguj sie, jesli zostat juz utworzony
wczesniej) i sparuj urzadzenie, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
wyswietlaczu urzadzenia.

Sie¢ Wi-Fi

Nie mozna podtgczy¢ urzgdzenia do publicz-
nej sieci Wi-Fi. Moze to spowodowac niepra-
widtowe dziatanie.

Korzystaj z tej samej sieci Wi-Fi
Potacz sie za pomocg smartfona z siecig, do
ktorej chcesz podtgczy¢ produkt.
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9.5 Aby wilaczy¢ zdalne sterowanie

1.

2.
3.
4

Sprawdz, czy router jest witgczony i podta-
czony do Internetu.

Zataduj pranie i zamknij drzwi.

Nacisnij przycisk , = ”; drzwi sie zablokujg.
Rozpocznij cykl za pomocg aplikacji, panel
sterowania bedzie wytaczony z wyjatkiem
przyciskéw ,ZASILANIE” i ,URUCHOM/
WSTRZYMAJ”. Po uruchomieniu programu
dostepna jest tylko blokada rodzicielska.
Zdalne sterowanie mozna takze aktywowac
poprzez nacisniecie przycisku ’43\ ” pod-
czas trwania cyklu. Po zdalnej autoryzacji
gtéwna ptyta sterujgca jest nadal dostepna.
Po zakonczeniu cyklu drzwi zostang odblo-
kowane, a pilot wytaczy sie.

Po 2 minutach urzgdzenie przechodzi w tryb
WYL.

Wygasnigecie waznosci zdalnego stero-
wania

Jesli po aktywowaniu zdalnego sterowania
uzytkownik kofcowy nie rozpocznie zadnego
cyklu z aplikacji w ciggu 10 minut, urzadzenie
przejdzie w tryb czuwania w sieci i zachowa
tryb zdalnego sterowania przez maksymalnie
24 godziny, a nastepnie wylgczy sie.

9 6 Aby wytaczy¢ zdalne sterowanie
. Aby wyjs¢ ze zdalnego sterowania podczas
trwania cyklu, naci$nij , = , na panelu
sterowania. Urzgdzenie bedzie kontynu-
owac cykl i przejdzie do trybu TYLKO DO
ODCZYTU.

2. Aby wznowi¢ zdalne sterowanie, nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk , ”3

3. Steruj urzadzeniem za pomocg aplikacji.

9.7 Koniec cyklu przy wigczonym
zdalnym sterowaniu
1. Po zakonczeniu cyklu drzwi zostang odblo-
kowane, a pilot zdalnego sterowania dez-
aktywowany.
2. Po 2 minutach urzadzenie wytgczy sie auto-
matycznie.
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10. Pielegnacja i czyszczenie

10.1 Czyszczenie szuflady na detergent
Zawsze uwazaj, aby nie pozostaty zadne pozo-
statosci detergentu.

Przed przystgpieniem do czyszczenia cata
komora musi by¢ pusta.

Szuflade nalezy regularnie czysci¢ (rys. 10-1):
» Wysun catkowicie szuflade naciskajgc przy-
cisk zwalniajgcy, zwracajgc uwage na wyciek 10-2
pozostatosci detergentu.
* Napetnij dozownik goraca woda.
» Wstrzas$nij szufladg, aby woda przeptyneta
przez wszystkie przegrodki.
+ Oproéznij dozownik z nadmiaru wody i wiozy¢
go z powrotem.

& OSTRZEZENIE!

Do czyszczenia dozownika NIE UZYWAC pro-
duktéw kwasnych (np. octu) ani agresywnych
detergentow, aby unikng¢ uszkodzenia uszcze-
lek i/lub wewnetrznych czesci urzgdzenia.

10.2 Czyszczenie pralki

» Odtgcz pralke podczas czyszczenia i konser-
wagji.

* Do czyszczenia obudowy pralki (rys. 10-2)
i elementow gumowych uzywaj miegkkiej
szmatki z ptynem mydlanym.

* Nie uzywaj organicznych chemikaliéw ani zrg-
cych rozpuszczalnikéw.

» Zalecamy samoczyszczenie bebna po 50-krot-
nym uzyciu pralki.

» Podczas korzystania z tego programu nie
nalezy dodawac¢ zadnego detergentu do pra-
nia ani srodka do czyszczenia pralki.
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10.3 Zawor wlotowy wodly i filtr zaworu
wlotowego

Aby zapobiec zablokowaniu doptywu wody przez

substancje state, takie jak wapno, nalezy regu-

larnie czy$cic filtr zaworu wlotowego.

» Odigcz przewdd zasilajgey i wytgcz doptyw
wody.

» Odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu urzg-
dzenia (rys. 10-3) oraz na kranie.

* Przeptucz filtry woda i wyczys$¢é szczotkg
(rys. 10-4).

o W6z filtr i zamontuj waz doptywowy.

10.4 Czyszczenie bebna

* Wyjmij z bebna przypadkowo wyprane przed-
mioty, zwtaszcza metalowe czesci, takie jak
szpilki, monety itp. (rys. 10-5), poniewaz
powodujg one plamy rdzy i uszkodzenia.

» Uzyj srodka czyszczacego niezawierajgcego
chlorkow, aby usung¢ plamy rdzy. Przestrze-
gaj wskazowek ostrzegawczych producenta
Srodka czyszczgcego.

* Do czyszczenia nie uzywaj twardych przed-
miotéw ani wetny stalowe;.

10.5 Diugie okresy nieuzywania

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy

czas:

1. Wyciaggnij wtyczke elektryczng (rys. 10-6).

2. Zamknij doptyw wody (rys. 10-7).

3. Otwodrz drzwiczki, aby zapobiec nagroma-
dzeniu wilgoci i zapachéw. Pozwdél, aby
drzwiczki byty otwarte, gdy urzadzenie nie
jest uzywane.

Przed kolejnym uzyciem dokfadnie sprawdz

przewod zasilajgcy, doptyw wody i waz odpty-

wowy. Upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo
zainstalowane i nie ma wyciekow.

10.6 Filtr pompy

Czys¢ filtr raz w miesigcu i sprawdzaj filtr pompy,
na przyktad, jesli urzagdzenie:

* Nie odprowadza wody.

* Nie wiruje.

» Powoduje nietypowy hatas podczas pracy.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko oparzenia! Woda w filtrze pompy moze
by¢ bardzo gorgca! Przed jakgkolwiek czynno-
$cig upewnij sie, ze woda ostygta.

10-7
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Wytgcz i odtgcz pralke (rys.10-8).
Nacisnij i otwoérz drzwiczki filtra (rys.10-9). 10-8 10-9
Przygotuj ptaski pojemnik do zbierania wody
odciekowej (rys.10-10). Moze sie zebraé
wieksza ilos¢.

4. Wyciggnij waz odptywowy i przytrzymaj jego
koniec nad pojemnikiem (rys.10-10).

5.  Wycigganie korka uszczelniajgcego z weza
odptywowego. (rys.10-10).

6. Po zakonczeniu oprézniania zamknij wgz
odptywowy i wsun go z powrotem do urzg-
dzenia (rys.10-11). 10-10 10-11

7. Odkrec filtr pompy w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i wyjmij go
(rys.10-12).

8. Usun zanieczyszczenia i brud (rys.10-13).

9. Ostroznie wyczys¢ filtr pompy, np. pod bie-
zgcg wodg (rys.10-14).

10. Doktadnie go zamocuj (ryc.10-15).

11. Zamknij klape serwisowa.

& UWAGA! 10-12 10-13

» Uszczelka filtra pompy musi by¢ czysta i nie-
uszkodzona. Jesli pokrywa nie jest catkowicie
dokrecona, woda moze wyciekac.

* Filtr musi by¢ na swoim miejscu, w przeciw-
nym razie moze doj$¢ do wycieku.

@~

10-14 10-15

|l‘

I||
L
|

i
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11. Rozwigzywanie
probleméw

Wiele pojawiajgcych sie probleméw mozna roz-
wigza¢ samodzielnie bez posiadania specjali-
stycznej wiedzy. W przypadku problemu sprawdz
wszystkie przedstawione mozliwosci i postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami, zanim skon-
taktujesz sie z serwisem posprzedazowym.
Zobacz ,13. Obstuga klienta” na stronie 30.

& OSTRZEZENIE!

» Przed konserwacja wytacz urzadzenie i wyjmij

wtyczke z gniazdka sieciowego.

Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany

wytgcznie przez wykwalifikowanych elektry-

kéw, poniewaz niewtasciwa naprawa moze
spowodowac powazne szkody nastgpcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢
wymieniany wytgcznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podob-
nie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia
zagrozenia.

11.1 Kody informacyjne

Ponizsze kody sg wyswietlane tylko dla informa-
cji odnoszacych sie do cyklu prania. Nie wolno
podejmowac zadnych dziatan.

Kod Wiadomosé

Blokada Funkcja blokady rodzicielskiej jest
rodzicielska aktywowana.

wiaczona

Blokada Funkcja blokady rodzicielskiej nie

rodzicielska jest aktywowana

wylaczona

Koniec Cykl prania jest zakonczony. Urza-
dzenie wylgcza sie automatycznie.

Blokada Drzwiczki sg zamkniete z powodu
wysokiego poziomu wody, wysokiej
temperatury wody lub cyklu wiro-
wania.

nd Model nie zostat wybrany.

Wstrzymaj Wstrzymanie programu.

11.2 Rozwigzywanie probleméw z kodem wyswietlacza

Problem Przyczyna

Rozwigzanie

CLR FLTR » Btad drenazu, woda nie jest catkowicie

odprowadzana w ciggu 6 minut.

» Oczysc filtr pompy.
» Sprawdz instalacje weza spustowego.

E2 » Btad blokady. * Dobrze zamknij drzwi.
E4 * Poziom wody nie zostat osiagniety po » Upewnij sie, Ze kran jest catkowicie otwarty,
12 minutach. a cisnienie wody jest normalne.

* Waz odptywowy ma wiasny syfon.

» Sprawdz instalacje weza odptywowego.

E5 » Btfad drenazu. Woda nie jest catkowicie |+ Wyczys¢ filtr pompy.

odprowadzana w ciggu 1 minuty.

» Sprawdz instalacje weza spustowego.

E8 » Btad poziomu ochrony przed woda.

+ Skontaktuj sie z serwisem posprzedazo-
wym.

E9 * Wsad przyczepit si¢ do $ciany bebna. » Otworz drzwi, strzepnij ubranie i wiéz je

z powrotem do bebna, po czym uruchom
urzadzenie.

Eb » Alarm zaciecia ubran.

F3 » Btad czujnika temperatury.

» Wstrzymaj prace, otwoérz drzwiczki i jeszcze
raz wtéz odziez przed ponownym urucho-
mieniem.

» Skontaktuj sie z serwisem posprzedazo-
wym.

F4 » Btad ogrzewania.

« Skontaktuj sie z serwisem posprzedazo-
wym.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
F7 « Btad silnika. « Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
F9 » Logika: Komunikacja z czujnikiem tem- |« Sprawdz, czy przewdd i zacisk sg dobrze
peratury suszenia jest nieprawidtowa podtgczone
* Przyczyna: Awaria czujnika temperatury | « Sprawdz rezystancje czujnika temperatury
suszenia suszenia
FA » Btad czujnika poziomu wody. « Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Fb * Woda nieprawidtowo przelata sie. « Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
FC1/FC2/FC3 |+ Niestandardowy btad komunikaciji. < Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Fd * Btad komunikacji ogrzewania suszenia. | ¢ Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
FH « Nie mozna skonfigurowa¢ modutu IoT. |« Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

11.3 Rozwigzywanie probleméw bez kodu wyswietlacza

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pralka nie dziata.

« Program nie zostat jeszcze urucho-
miony.

* Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

« Pralka nie zostata wigczona.

« Brak zasilania.

« Blokada rodzicielska jest wigczona.

Sprawdz program i uruchom go.
Dobrze zamknij drzwi.

Wigcz pralke.

Sprawdz zasilanie.

Dezaktywuj blokade dziecigca.

Pralka nie zostanie
napetniona woda.

« Brak wody.

« Waz doptywowy jest zagiety.

« Filtr weza doptywowego jest zablo-
kowany.

« Cisnienie wody jest mniejsze niz
0,03 MPa.

* Drzwi nie sg prawidfowo zamkniete.

« Awaria doptywu wody.

Sprawdz kran z woda.
Sprawdz waz doptywowy.
Odblokuj filtr weza wlotowego.
Sprawdz ci$nienie wody.
Dobrze zamknij drzwi.
Zapewnij doptyw wody.

Pralka opréznia sie

podczas napetniania.

* Wysokos$¢ weza spustowego ponizej
80 cm.

« Koncowka weza odptywowego moze
siggac do wody.

Upewnij sig, ze waz odptywowy jest
prawidtowo zainstalowany.

Upewnij sig, ze waz odptywowy nie
znajduje sie w wodzie.

Awaria drenazu.

« Waz spustowy jest zablokowany.

« Filtr pompy jest zablokowany.

« Koniec weza odptywowego znajduje
sie wyzej niz 100 cm nad poziomem
podtogi.

Odblokuj waz odptywowy.

Wyczy$¢ filtr pompy.

Upewnij sie, ze waz odptywowy jest
prawidtowo zainstalowany.

Silne wibracje pod-
czas wirowania.

+ Nie wszystkie $ruby transportowe
zostatly usuniete.

* Urzadzenie nie ma statej pozycji.

» Obcigzenie urzadzenia jest nieprawi-
dtowe.

Usun wszystkie $ruby transportowe.
Zapewnij twarde podtoze i rowng
pozycje.

Sprawdz wage i rownomierne roztoze-
nie wsadu.

Dziatanie zatrzymuje
sie przed zakoncze-
niem cyklu prania.

* Awaria wody lub pradu.

Sprawdz zasilanie i wode.

Dziatanie zostaje
zatrzymane na
pewien czas.

» Urzadzenie wyswietla kod bfedu.

* Problem z powodu wzorca obcigze-
nia.

* Program wykonuje cykl namaczania.

Rozwaz kody wyswietlania.
Zmniejsz lub dostosuj obcigzenie.
Anuluj program i uruchom ponownie.
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12.Dane techniczne

12.1 Dodatkowe dane techniczne

BWS 6106B8-S ‘ BWS 4128B8-S

Napiecie w V 220-240 V~/50Hz
Prad w A 9 \ 11
Maks. moc w W 1950
Cisnienie wody w MPa 0,03<P<1
Masa netto w kg 74 ‘ 76
12.2 Wymiary produktu
e
€ D
F
A I—
E
| : .
I 1
B z
SCIANA ,
WIDOK Z PRZODU WIDOK Z GORY
WYMIARY PRODUKTU BWS 6106B8-S | BWS 4128B8-S
A Catkowita wysoko$¢ produktu (mm) 850
B Catkowita szeroko$¢ produktu (mm) 595
C Catkowita gleboko$¢ produktu (do gléwnego panelu sterowania) (mm) 568 636
D Catkowita gteboko$¢ produktu (mm) 613 681
E Gtebokos¢ otworu drzwi (mm) 1096 1161
F Minimalny odstep drzwi od sasiedniej $ciany (mm) 305

12.3 Normy i dyrektywy C €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obo-
wigzujgcych dyrektyw WE wraz z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktére przewidujg
oznakowanie CE.

Wygasniecie waznosci zdalnego stero-
wania

Doktadna wysokos$¢ pralki zalezy od tego,
jak daleko wysuniete sg n6zki od podstawy
pralki. Przestrzen, w ktérej instalujesz pralke,
musi by¢ co najmniej 40 mm szersza i 20 mm
gtebsza niz jej wymiary.
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13. Obstuga klienta

Zalecamy nasz Dziat Obstugi Klienta Hoover
i stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Jesli masz problem z urzadzeniem, najpierw
sprawdz sekcje Rozwigzywanie problemow.

Jesli nie znajdziesz tam rozwigzania, pomoc

uzyskasz:

» U lokalnego sprzedawcy.

* w obszarze pomocy na stronie internetowej
firmy Hoover, gdzie mozna znalez¢ informa-
cje na temat gwarancji, akcesoriéw i czesci
zamiennych oraz numery kontaktowe.

Aby skontaktowac sie z naszym serwisem,
upewnij sie, ze masz dostepne nastepujgce
dane.

Kazdy produkt jest identyfikowany poprzez uni-
kalny kod, zwany takze ,numerem seryjnym”,
wydrukowany na naklejce. Mozna go znalez¢
wewnatrz otworu drzwiowego.

Model

Numer seryjny

Sprawdz réwniez karte gwarancyjng dostarczong
z produktem w przypadku gwarancji.

Zawsze zaleca sie stosowanie oryginalnych cze-
$ci zamiennych, ktére mozna naby¢ w naszych
autoryzowanych punktach obstugi klienta.

Gwarancja

Produkt objety jest gwarancjg na warunkach
okreslonych w certyfikacie dotgczonym do pro-
duktu. Certyfikat nalezy przechowywac w taki
sposob, aby w razie potrzeby okaza¢ go w Auto-
ryzowanym centrum obstugi klienta. Warunki
gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowej. Aby uzyska¢ pomoc, pro-
simy wypetni¢ formularz on-line lub skontakto-
wac sie z nami pod numerem wskazanym na
stronie wsparcia naszej witryny internetowe;j.
Standardowa gwarancja producenta obejmuje
usterki spowodowane wadami elektrycznymi lub
mechanicznymi produktu wynikajgcymi z dziata-
nia lub zaniechania producenta. Jezeli okaze sig,
ze wada jest spowodowana czynnikami niezalez-
nymi od dostarczonego produktu, niewtasciwym

uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem instrukcji
obstugi, moze zosta¢ naliczona optata.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek btedy drukarskie w broszurze
dotgczonej do tego produktu. Ponadto produ-
cent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
w swoich produktach zmian, ktére uzna za przy-
datne, bez zmiany zasadniczych wtasciwosci
produktow.

* Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
www.haier-europe.com
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KOD DOKUMENTU ???
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